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LES FACTIONS DE L’HIPPODROME
A JERUSALEM

PAR

J. JARRY

Dans le cadre de notre série d’articles consacrés aux factions de P'hippodrome en
Egypte et dans les provinces avolsinantes, nous voudrions présenter ici certains
passages de textes arabes et géorgiens consacrés & la prise de Jérusalem par les Perses
mais dont 'introduction traite de la révolte Nika, de Bonose et de Pempereur Justi-
nien. Ces passages permettent de rectifier certaines idées fausses sur 1'importance
de Dactivité des factions dans la ville de Jérusalem, qu'on avait supposé,
a tort, épargnée par les troubles factionnels jusqu’a la veille de I'invasion perse.

Les Mélanges de I'Université St. Joseph dans leur tome IX ont consacré un de leurs
articles & la publication d’une version inédite de ce document et dans leur premiére
page ils nous fournissent un réeit exhaustif de la découverte des différents manuserits.
G’est cette introduction que nous allons d’abord résumer bridvement.

Le premier manuscrit fut découvert par le comte Couret qui fit traduire en francais
par un orientaliste d’origine russe, J. Broyde, un petit récit arabe contenu dans ce
qui est aujourd’hui le manuscrit arabe N° 262 de la Bibliothéque Nationale de Paris.
La traduction publiée en 1886 était assez défectueuse, mais elle attira 1’attention
du monde savant sur le texte. Le R. P. J. Rhetore O. P. de 'Ecole Biblique de Jéru-
salem reprit le déchiffrement du manuscrit sur une copie que le comte Couret lui
fit parvenir. Gette nouvelle traduction fut jointe en note  celle de Broyde que Couret
republia la méme année dans la Revue de I’ Orient Chrétien avec le texte de Ioriginal arabe.
Aprés le P. Rhetore, M. N. A. Mednikov et M. Ch. Clermont-Ganneau consacrérent
des articles & la solution des difficultés d’interprétation qui subsistaient. Le texte ainsi
traduit était uniquement consacré au siége et & Ja prise de Jérusalem par les Perses
en 614. Il ne renfermait aucune allusion aux querelles du cirque & Jérusalem.

Gest alors que le Professeur N. Marr découvrit au cours de 1'6té6 1902 a la Biblio-
théque du Patriarcat Grec orthodoxe de Jérusalem et plus tard au Musée d’Archéologie
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Ecclésiastique de Tiflis, deux exemplaires d'une version géorgienne étroitement
apparentée au texte arabe de Couret. Il les publia en 1909 a St. Pétersbourg dans
une édition monumentale intitulée : Antioh Stratig. Plénenie Ierousalima persami
v 614 (Teksty i rozyskania po armjano-grouzinskoi filologii, t. IX). L’année suivante
M. F. R. A. Conybeare publia dans le tome XXV de la English Historical Review,
une traduction britannique malheureusement fort écourtée de la traduction russe de
Marr. Le texte géorgien, & la différence du texte arabe publié, contenait une allusion
aux querelles du cirque & Jérusalem. La voici : « But in these days there arrived
certain wicked men, who settled in Jerusalem. Some of them aforetime dwelled in
this holy city with the devil’s aid. They were named after the dress which they wore,
and one faction was dubbed the Greens and the other the Blues. They were full of
villainy, and were not content with merely assaulting and plundering the faithful,
but were handed together for bloodshed as well and for homicide. There was war
and extermination ever among them and they constantly committed evil deeds, even
against the inhabitants of Jerusalem ...» Mile Yv. Janssens® s’est appuyée sur ce
texte pour démontrer que Jérusalem avait été épargnée par les querelles de 1’hippo-
drome jusqu’a la veille de I'invasion perse (. ‘

) Yo. Janssens, Les Bleus et les Verts sous  und dann dem 11. Jh. zuzuweisen.

Maurice, Phocas et Heraclieus, Byzanton, 36.
@) L'hypothése de Mile Janssens selon
laquelle les factions ne seraient apparues a
Jérusalem qu’a la veille de I'invasion perse
est infirmée par la découverte d’une ins-
cription & la gloire des bleus prés de la
fontaine de la Via Dolorosa. Cette inscription
remonterait au V¢ sidcle. Elle serait donc trés
antéricure & l'invasion perse du VII® siecle.
Elle fut mentionnée pour-la premiére fois
dans le t. XLIV de la « Zeitschrift des Deuts-
chen Paldstina-Vereins» (1921), p. 6.
10. Bruchstiick, in der Mauer der Via
Dolorosa nahe dem bab sitti Marjam. 5. Jh.?
o peveror () | wloA]Ad va &y,
L’inscription est également mentionnée
dans le t. 64 du Z.D.P.V. (1941), p. 208.
10. Wohl folgendermassen zu erginzen
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Siegheil dem Geschick der Venegzianer fiir
viele Jahre!

La traduction releve de la plus haute
fantaisie et témoigne (de méme que 1’attri-
bution) d’une ignorance absolue de 1'Histoire
Byzantine.

Dans une note du tome 11 des Mélanges
de UUniversité St. Joseph le Pére R. Mouterde
propose la lecture suivante :

[Nixa 55 viyn v@v Blevér(w)y w[oA]Ad T4
g7y,

11 renvoie également & Syria — Princeton, -
I, A. 256.

La question a été définitivement tranchée
par L. Roserr, Hellenica, t. XII, p. 492,
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Mais en Décembre 1919 le Pére Peeters découvrit a la Bibliothéque Vaticane un
second exemplaire de la version arabe incomplet certes, mais cependant plus impor-
tant que le texte de Gouret. Cest ce texte qu’il publia sans le traduire dans les Mélanges

de U Université St. Joseph. Nous reproduisons ici le passage consacré a I’empereur

Justinien et aux factions du cirque,

o o C:Q
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Prise pE 14 Virie oe Jérussiem

«.... Les effusions de sang, le meurtre et le brigandage ont fait leur apparition
dans cette ville et I’adultére et la fornication se sont multipliés, parce qu’il était arrivé
dans cette ville sainte des gens qu’on appelle les Verts et les Bleus et ils étaient pleins
de vices et de turpitudes et la ville tout entiére s’est trouvée pervertie de Pimpureté
de leur enseignement. Le meurtre et I’adultére se sont répandus dans tous ces pays
et méme a Constantinople on tuait et on versait le sang au temps du roi Justinien,
et de méme & Antioche la Grande et & Lattaquié régnaient en ce temps 1a le meurtre,
I'injustice et toutes les actions bldmables et des gens en nombre incalculable ont été
tués et cect fut provoqué par l'excés de jalousie que Dieu déteste et dans celte
calastrophe il y eut des dizaines de milliers de morts.

Le plus grand nombre d’horreurs s’est produit & Jérusalem, et c’est pourquoi
Ezéchiel le prophéte avait déja prophétisé : « 6 fils de ’homme, dis & Jérusalem, ainsi
parle le Seigneur : j’al mis sur ta téte une couronne de miséricorde et jai fait
de toi une Reine et ton nom a été connu de toutes les nations et de toutes les tribus
a cause de ta beauté. Tu as pris certaines de tes filles et tu en as fait des idoles et
tu t’en es parée et tu as pris tes fils que tu as enfantés pour moi et tu en as fait un
holocauste de perdition pour tes dieux, et & mon égard tu ne faisais que commettre
I'adultére. G’est pourquoti dit le Seigneur, Dieu t’a livré aux mains de tes ennemis. Ne
croyez pas maintenant que Dieu ait dit ceci des dieux et des idoles; il I'a dit des
verts et des bleus qui habitent Jérusalem. C’est pourquoi Dieu ta livrée & la ruine
et tu as él¢ jetée aux mains de tes ennemis, quand les péchés se sont multipliés dans
le peuple et les nations qui se multiplient pour 1'adultére et le péché de la chair.
Il 0’y avait plus de crainte de Dieu dans leurs ceurs parce que dans leur ensemble
ils ont choisi le mal et ils ont rejeté le bien et se sont adonnés & quantité de péchés.
Alors le Dieu Juste nous a éprouvés lui qui ne cherche pas la perdition des pécheurs,
mais leur repentir et leur vie ...

Maintenant mes fréres, prétez-moi ’oreille et soyez attentifs & mes propos pour
comprendre la vérité de mes dires. Un homme juste habitait la région du Jourdain.
I m’a parlé de 1a lutte contre le méchant Justin. M a dit : « J’ai regardé A cette heure-1a
des hommes qui avaient peur, qui venalent portant une (4me) & un puits scellé et
il y avait sur ce puits un homme qui le gardait; ceux qui portaient I’dme de Justin
lui dirent : ouvre-nous ce puits pour que nous y mettions cette dme. Il Jeur a
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répondu : Si le Seigneur ne me ’ordonne pas, je n’ouvrirai pas. C’est alors qu'un
de ceux qui portaient I’Ame s’en est allé et il a apporté vite une lettre. Quand il vit
la lettre, le gardien du puits a soupiré du fond de son ceeur ; il s’est frappé la poitrine
et il a dit; malheur & cette Ame ; depuis Julien le transgresseur, depuis ce temps loin-
tain je n’ai jamais ouvert ce puits. Je vous ai raconté cette vision pour vous faire
connaitre ce qu’il en était des luttes et des guerres et de la ruine des villes et des
églises et du meurtre des fréres, de telle sorte que le pillage et le meurtre et la tuerie
ont atteint 1'intérieur du temple et qu’on s’est emparé du pasteur du troupeau
du Messie. Comme nous n’avons pas connu Dieu ni observé ses commandements,
Dieu nous a livrés aux mains de cettc nation impure (.

Comme on le voit & la différence du texte géorgien le premier paragraphe de ce
texte arabe semble attribuer les débuts de 'activité des Verts et des Bleus & Jérusalem
au regne de Justinien, En somme 1'auteur ne fait que répéter ce qu’avait déja dit
Procope dans son « Histoire des Guerres» & savoir que les excés des factions devinrent
particuliérement graves & 1’époque de Justinien. Rappelons pour mémoire le texte
de Procope : « Dans chaque cité la population était divisée depuis longtemps entre
la faction bleue et la faction verte mais ce n’est que depuis une époque relativement
récente qu'a propos de leurs noms et des gradins que les factions rivales occupent
pendant qu’elles regardent les jeux, elles dépensent leur argent et abandonnent leurs
corps aux plus cruelles tortures et ne jugent méme pas indigne de périr d’une mort
honteuse» . Le texte arabe fait donc allusion & la période de terrorisme bleu qui
s’étendit du régne de Justin & la révolte Nika avec une bréve interruption due a
'énergie de Théodore Téganiste et d’Ephrem d’Amida. Nous savions déja que
ce terrorisme fut particulierement intense & Constantinople et a Antioche. Ce
nouveau document nous apprend qu’il sévit également & Lattaquié et & Jérusalem.

Avant d’aborder 1’étude du paragraphe final et de P'allusion curieuse & ce puits
qui n’a pas été ouvert depuis le temps primitif et qui rappelle curieusement la légende
manichéenne du Bolos, signalons qu’il existe au Sinai un autre manuscrit arabe de

1) Je tiens a remercier ici M, J.C. Vadet, Sujpnyro, 00 wolis 8¢ ypbvos &€ of TovTwy TE
pensionnaire de I’LLF.A.O., quia bien voulu bvopdrewy nal Tdy Pdfpwy Evena, ols )
revoir et corriger, le cas échéant, cette traduc-  Sedpevor é@eaTiinast, 78 v¢ ypripara damaviot
tion. nal T4 cwpatoy ainiopols wWPoTd Tois Wpol

™ Procorr, Histoire des guerres, 1, XXIV, 1-4 evtar wnai Swvjoxew obn dwafiolor QaviTe

trad. Dewixe, p. 219, oi 3jpot v wodet éndoTy  aioyicTa.
és 1e evétous én walawol xai Mpacivovs
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la prise de Jérusalem par les Perses. Celui-ci porte le Numéro 428 de la Bibliothéque
du Sinai. L'Université Américaine de Beyrouth en posséde une reproduction photo-
graphique qu’il m’a été permis de consulter. Le texte rédigé en caracteres coufiques
semble plus ancien que celui qui fut publié par le Pére Peeters et présente avec
celui-ci de notables différences (). Le texte du Sinai débute de la facon suivante :
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M) Je tiens a exprimer ici mareconnaissance  voulu procéder au déchiffrement de ce texte

a M. H. Abd-el-Nour, secrétaire de 1'Institut difficile.
frangais d’Archéologie de Beyrouth, qui a bien
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« Mais tandis que Zacharie le Patriarche béni, le Patriarche de la ville sainte, de
la ville de Dieu, était & la téte de la communauté, arrivérent dans cette ville sainte
des gens qu’on appelle les Verts et les Bleus; ils venaient de la part du diable et ils
étaient remplis de toute calamité. Ils ne se contentaient pas de blesser et de piller,
mais ils allaient jusqu’au sang et au meurtre ; ils infligeaient ces maux & tous ceux
qui étaient & Jérusalem. Comme il est dit dans Ezéchiel ... (a partir de cet endroit
le texte ne différe plus pendant un certam temps de celui publié par les Mélanges).

« Ne croyez pas mes fréres que le Seigneur ait dit cect des idoles; il I'a dit des
factions aux vétements ( liaanco]) verts et bleus. G’est pourquoi Jérusalem a
été détruite et liveée aux mains de Pennemi. Quand le mal infligé par les Verts et
les Bleus augmenta, et quand le désordre s’intensifia ainsi que 'adultére et la
fornication et qu’on ne craignit plus Dieu et qu’on se mit & faire le mal et qu’on
rejeta le bien et qu’on se mit & pratiquer le mensonge et la haine, ce juge équitable
qui ne veut pas la mort du pécheur mais qui désire son repentir et sa vie brandit
la verge du chitiment en nous envoyant le feu et en lancant sur nous un peuple
appelé les Perses. Ils ont combattu avec une grande énergie et ils ont conquis le
pays de Syrie et ont pris les soldats grecs, et ensuite avec leurs troupes ils ont
conquis ville aprés ville et canton aprés canton jusqu’a ce qu'ils arrivent au ceeur de
la Palestine. Ils sont venus & Gésarée la mere des villes et lui ont accordé 1’amén et
ils s’en sont emparés ; ils sont venus aussi & Arsouf et ils I’ont prise ainsi que tout le
littoral. C’est Dieu qui a provoqué cet événement et qui a poussé ce peuple a agir
ainsi. Comme un feu dévorant les Perses encerclaient les villes et s’en emparaient.
Ensuite, mes {réres ils parvinrent & la grande ville des Chrétiens, Jérusalem, la ville
de Jésus-Christ. Qui aurait pu dénombrer toutes les victimes a Jérusalem. Qui

aurait pu dénombrer tous les brigandages au coeur de la ville. Et tout cela, mes
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fréves, a pour origine la semence de 1’ennemi qui veut stopper notre salut, car a la
vue de Jésus-Christ sur la croix il aurait éprouvé une grande affliction ... Il avait vu
les croyants I’entourer. Ce publicain eut recours & la ruse et sema 1’ivraie et non
content de cela, le Maudit nous infligea malheur, ruine et captivité.

Page 24/4. Mes [réres, qui ne se souvient de ce qui s’est passé & Gonstantinople par
la faute du Roi Justinien? Du versement de sang et de tous les meurtres qui se sont
produits? Qui d’entre vous n’a pas entendu parler des calamités qui ont fondua sur
Antioche la grande ville et qui ne s’est pas attristé de ce qui s’est passé & Lattaquié?
Tout ceci n’était que chitiment de Dieu pour le bien de nos dmes comme a dit le
prophéte : «Le Seigneur m’a chitié du chdtiment mais ne m’a pas livré & la mort».

Comment pouvons-nous garder le silence et comment pouvons-nous ne pas nous
attrister de ces dizaines de milliers de personnes qui sont mortes & cause de ce mal
qui s’est abattu sur Jérusalem ... Qui ne pleure pas sur la captivité des prétres.
Qui ne s’attriste de la désolation des églises. Qui ne s’afflige de tant de maux et de
calamités qui ont frappé les hommes. Si vous voulez en connaitre la cause, écoutez :
un homme juste m’a parlé de la mort de cet homme pervers.

P. 245. Ainsi vous saurez que tout ce que je vous dis est la vérité. Cet homme
juste était assis sur les bords du Jourdain. Il dit quand Bonose fut tué : je vis &
cette heure 1a des gens dans I’épouvante qui portaient son dme & un puits scellé.
Un homme était préposé & la garde de ce puits. Ces hommes qui portaient (I’4me
de Bonose) Iui dirent « O homme, ouvre-nous ce puits que nous y fassions pénétrer
I’dme de Bonose». Celui qui était assis au bord du puits leur répondit « Je ne puis
vous ouvrir ce puits sans un ordre du Seigneur». Alors un de ceux qui portaient
"dme de Bonose s’en alla précipitamment et revint avec un papier. L’homme jeta les
yeux sur ce papier. Il soupira du fond du ceur et se frappa la poitrine en disant
«Malheur & cette 4me. Depuis Julien le transgresseur, depuis ce temps lointain je
n’al jamais ouvert ce puits». Si je vous ai raconté cela c’est parce que je vous voulais
vous faire connaltre tous les maux, tous les combats et toutes les guerres, avec les
massacres de nos fréres, la ruine des villes et la désolation de nos églises au point
que les massacres et les maux ont atteint I'intérieur du temple. C’est alors que le

chef des chrétiens fut tué, et que le temple tout entier périt (1.

@ Je tiens A remercier, pour ce passage également, M. H. Abd-el-Nour et M. J. C. Vadet qui a
bien voulu revoir et corriger cette traduction,
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Terminons ce tour d’horizon des allusions aux querelles de P’hippodrome dans les
textes consacrés & la prise de Jérusalem, la version géorgienne a laquelle nous avons
fait brievement allusion plus haut.

Le texte géorgien de la prise de Jérusalem par les Perses a été établi d’aprés 3

manuserits :

1) Cod. Georg. b. 1 de la Bibliothéque Bodleienne & Oxford. Parchemin x° siécle,
Fol. 124 »-169 r.

2) Cod. Georg. 33 de la Bibliothéque du Patriarcat Grec de Jérusalem. Papier,
xm®-xive sigcle, Fol. 120 »-165.

3) Cod. A. 70 du Musée de Tiflis. Papier, xm® siécle, Fol. 216-259 r.

Les deux derniers J et T ont servi de base & I’édition de Marr publiée en 1909.

La seule traduction compléte publiée jusqu’en 1960 du réeit géorgien de la Prise
de Jérusalem est celle, en russe, que Marr a joint 4 son édition. Une traduction anglaise
des seuls passages offrant un intérét historique a été publiée par Gonybeare en 1910
et une traduction allemande plus abrégée encore par Graf en 1923.

Une traduction latine compléte a été enfin publiée en 1960 au tome XII des
Seriptores Tberici du CGorpus Seriptorum Christianorum Orientalium de Louvain (vol. 203
de la Collection). G’est cette traduction que nous reproduisons ici : « Nam Zacharias
Patriarcha (Litt. patrum caput) Hierosolymae et patriarcha et pastor sanctae civi-
tatis pascebat greges suos decenter et (dis)posite et grate Deo. Et in illis diebus
advenerunt homnes afiqui mali et habitaverunt in Jerusalem; et nonnulli ex illis

constituti erant antea in civitate hac sancta adjuto diaboli. His vocatum erat nomen

secundum vestimentum eorum quo vestiebantur; et dicebatur altera congregatio

«Viridis» et altera «Caerulea» Et hi pleni erant omni malitia, et non satis erat eis
caedere tantum et diripere fideles, sed ad sanguinis effusionem etiam et homicidium
conjuncti erant, et erat inter eos omni tempore pugna et occisio ; et faciebant opus
malum super Hierosolymae etiam incolas semper. Nam propheta Ezechiel prophetabat
opus hoc et quod occurrit Hierosolymae et dixit; « Filii hominis, Hierosolymae
quoniam malum quod est inter te manet adhuc et permanens (litt. stans) est usque
modo. Hoc dicit Dominus : Coronam misericordiae tibi posui in capite tuo et feci te
reginam, et exivit fama de te inter omnes gentes et erat gloria tua impedimentum

els; et accepisti thesaurum tuum et preparavisti ex eo idolum sculptum et adorna-
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visti illud (corona) capitis tui. Et adduxisti filios tuos quos genuisti pro me et sacri-
ficavisti (eos) victimas idolorum in perditi:nem eorum : et multiplicavisti fornica-
tiones tuas : propter hoc tradidit te Deus manibus inimicorum tuorum». Hoc dixit
Dominus per Ezechiel. 6. Non autem de idolis loquebatur sed de hominibus Viri-
dibus et Caeruleis qui habitantes erant in Jerusalem; et propter hoc advenire fecit
Deus super nos devastationem et tradidit nos mantbus inimicorum nostrorum quando
multiplicata est malitia Viridium et Gaeruleorum et magis abundavit impuritas eorum
fornicatio et adulterrum. Et non erat timor Dei coram oculis eorum et metus et
tremor ejus cordibus eorum ; sed omnes conversi sunt simul ad malitiam et dementiam,
et abjecerunt illi omne bonum et obtinuerunt omne malum, et odium et mendacium
meditabantur semper. Tum judex justituae, qui non vult perditionem peccatoris,
sed conversionem et salutem, sicut virgam doctrinae et remedium coargutionis immisit
super nos gentem malam Persarum. . . ..

P. 6. Et quisnam non contristabitur, fratres mei, de re quae facta est Constanti-
nopoli a Justiniano rege quando vociferabantur; « Vince, Vince» quomodo {lumen
sanguinis flueret inter civitatem interfectione mnumerabilium populorum. Et quisnam
non audivit quod factum est in civitate magna Antiochia, et quales tribulationes et
temptationes occurrerint incolis ejus? Quisnam non lugebit et flebit de re quae occurrit
Laodiciae civitati et incolis ejus, quomodo innumerabiles animae interfectae sint
invidia et incitatione Deum odientis inimici? Quisnam poterit tacere et lacrymas suas
retinere de omni illo malo et passione? Quisnam.. computabit tribulationem et
certaminum multitudinem et quot myriades (hominum) interfecti sint propter
rem quam fecit Bonosus malignus. Quisnam non flebit de Jerusalem et quid
occurerit incolis ejus».

La deuxiéme partie du texte, celle qu’avait négligé de reproduire M'* Janssens, est
la plus intéressante. Comme elle mentionne les atrocités de la répression de la révolte
de Nika, il est bien évident que les troubles factionnels, auxquels fait allusion Ia pre-
micre partie, ne sont pas immédiatement antérieurs a 'invasion Perse, mais remontent
au moins a 1'époque de Justinien.

L’interprétation de ces différents textes est rendue difficile par une série de con-
fusions. Confusion d’abord, comme chez tous les auteurs arabes et syriaques, entre
Justin et Justinien ; pendant cing années du regne de Justin, comme pendant toute
la durée de celui de Justinien, les Bleus se livrérent & tous les exces ; il est done normal,

qu’d propos des excés des factions, ’auteur soit tenté, plus encore que d’ordinaire,
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de confondre ’oncle et le neveu. Confusion ensuite entre Justinien et Bonose. Nos textes
font jeter tant6t 1'ame de Justinien, tantot celle de Bonose dans le puits profond qui
n’avait pas été ouvert depuis le temps de Julien I’Apostat. Or répétons-le Justin et
Bonose ont un point commun. Ge furent de zélés partisans des Bleus. Procope ) et
Evagre® ont insisté sur le fanatisme que mettait Justinien & soutenir la faction des Bleus.
Quant & Bonose, il fut en Syrie et en Egypte I’exécutant des volontés de Phocas qui
s’appuyait exclusivement sur cette méme faction. Tous les: textes témoignent en tout
cas d’une hostilité déclarée aussi bien pour Justin que pour Bonose. Gomme ces deux
personnages n’ont de commun que d’étre partisans des Bleus, il faut bien supposer
que notre Antiochus Strategos et ceux qui I’ont recopié étaient au fond d’eux-mémes
des partisans des Verts, bien que, comme tous les ecclésiastiques, qui réprouvent la
passion de leurs contemporains pour les querelles futiles de I’hippodrome, ils fassent
semblant d’unir dans un méme opprobre les deux factions rivales. Antiochus Strategos
ne devait point différer beaucoup d’Evagre le Scholastique qui, lui aussi, dans son
Histoire Ecclésiastique, réprouve en termes violents la passion de Justinien pour les
Bleus. Evagre avait passé lui aussi de longues années dans les couvents palestiniens.
Certains de ces couvents devaient constituer un foyer d’opposition a la politique
vénéte de certamns empereurs.

Cette opposition peut-elle s’expliquer par des raisons religieuses? Quel commun
dénominateur peut-on trouver a la politique ecclésiastique de Justinien et de Phocas?
La solution nous est donnée par un passage de Jean de Nikiou qui nous dit qu’a
’époque de Phocas aucune province ne pouvait avoir de patriarche, ni aucun autre
dignitaire ecclésiastique sans 1’approbation de I'empereur ®). Phocas n’hésitait pas &
faire d’un fonctionnaire un patriarche. Ce fut le cas du patriarche d’Alexandrie, Théo-
dore qui conserva comme surnom son ancien titre et fut appelé désormais Théodore
Seribon. Or Justinien n’a pas hésité lui non plus a faire de fonctionnaires civils des

M Procop, Histoire des guerres, 1, XXIV, 1-4.

® E. 1r Scuoussrique, Histoire Ecclésiastique.
P. G. MioyE, t. LXXXVI, col. 2761.

@ Zot., Notices des Monuments, t. XXIV, 1
partie, Chronique de Jean, évéque de Nikiou,
p- 539, Chapitre CIV. A cause des nombreux
meurtres que commettait Phocas, il régnait
une grande terreur parmi tout le clergé
de la province d’Orient. A cette époque, il
n’était permis aux habitants d’aucune province
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patriarches (ce fut le cas notamment d’Apollinaire d’Alexandrie) et pratiquer vis-i-
vis du clergé une politique trés autoritaire. Cet aspect césaro-papiste, pourrait-on dire,
de la politique des deux empereurs, expliquefait la haine dont les poursuivaient
certains couvents. Cette haine était solide. Il n’est pas flatteur poﬁr un empereur
chrétien d’&tre mis sur le méme pied que Julien I'Apostat! Bonose avait d’ailleurs
d’autres titres & I’aversion des moines de Palestine. La vie de St. Théodore Syceote
nous apprend qu'’il refusait de courber le front pendant le saint sacrifice et Ia chronique
de Jean de Nikiou, rapporte que lors de son expédition contre Antioche msurgée, il
avait perpétré des atrocités contre « les moines et les couvents de religieuses».
Lorsque chassé d’Egypte, il se rendit en Palestine, il fut chassé de cette province
par les habitants contre lesquels il avait « excercé auparavant tant de cruautés».
(’est probablement & ces événements que fait allusion le texte géorgien lorsqu’il nous
dit « Quisnam poterit tacere. . .quam fecit Bonosus malignusy.

Par contre les événements historiques auxquels font allusion les différents textes
pour Antioche et Lattaquié sont difficiles & préciser. S'agit-il pour Antioche de la
vague de terreur bleue qui se produisit sous Justin et que stoppa Ephrem d’Amida (!

de la répression® antiverte qui précéda et suivit la révolte Nika®, ou bien

@ Gf. Procorr, Histoire des guerres, I, XXIV, €oliv 6 yevbpevos eis 70 Lelypa T wpwi, ds
1-4. hcbpnocy, xal T deldy éo@dyn, Adomota
@ Turornan, Chronographia, AM. 6024,

Oi Opdoevor- H,us?s Abyov Eyovres, avro-

WAVTWY,

© Evaer. Scwor. Hist. eccl. cap. XXXII.

#pdtop, Svopdlopey doti whvra wol &,
Npsis obu oidapey 098¢ 10 wardrion, Tpioal-
yovoTe, 098¢ wolirsias navdolaots, plav cis
Ty wohw wpodpyopar, 8T 4y eis Bopdéryy
nafélopar eiffos wide vove, Tpioavyovele —
Mavddrwp: ExacTos grelfepos dmou SEédet,
dudivws Snpooieter — Oi Mpdotvor Kai
Sappd EAevlsplas nal dp@avicar ob ouyxw-
polpeu nal édv éoTiw éAetfepos, Exet 3¢ Mpaoi-
vwy Smo Ay, wdvtws eis avepov xoddletar ...
mepﬁﬁ To xpdpa voUrto, wai B dhwm ob
xpnporile:, dves 10 @Govevesfar + wal 4@es,
noraldpsha, I8e wyyy Pplovea, xai doous
Séhets, n6hale. Anlas wa Sto vaita ob Bépet
dvbpwmivy Gious Eilus Tab8dtios p) Eyevmiln,
{va punde vioy éoyev Govéa. Bindrws éxtods @ovos

P.G. LXXXVI, part. 2. col. 2761. Ilepi ijs
&y T nvave ypwpar: voU Basidews pavies
pdAdov 3 @uhias. Trijy 88 nai évepov 76 TovoTi-
viavg), wioay Sypiddy yrougy ExSaivey, eive
3¢ @locws dpapriy, sive Ssihias e nai @o8ov,
o0n Exw Adysw, &x tijs dppddovs oldoews T0U
Nixa wv dpyny Eloy ESéxet yip Sarépw A
T@y pepdv, 7év Kvavéwy, @yui, dreyvids wpo-
onendiclar 8s tocoivoy, @ole nal poiBovias
abrovs &y péoy Ppupe xai v péoy T whAst
gpydeolar Tdy dmevavtias nal p3) pévoy wowads
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des massacres qu’opéra Bonose au lendemain de la révolte d’Antioche? On ne sait.
Les événements de Lattaquié ne sont mentionnés dans aucune autre source. Il
est cependant fort probable qu’ils se produisirent pendant la contre-offensive bono-
sienne.

L’ensemble de textes présentés ici prouve en tout cas une chose : que les factions
ont été aussi actives a Jérusalem qﬁ’é Antioche, Alexandrie, Gonstantinople et les
autres grandes villes de 1'empire byzantin. Il nous prouvent également que dans
certains couvents palestiniens chalcédoniens on détestait les grands empereurs bleus
que furent Justinien et Phocas, sinon pour des raisons factionnelles, du moins pour
’autoritarisme de leur politique ecclésiastique. Les moines de Palestine et de Syrie
ne devaient pas abandonner cette noble tradition de résistance aux empiétements du
pouvoir séculier. Maxime le Confesseur disciple du patriarche Sophronius de Jérusalem
devait jouer un réle de premier plan dans la résistance au monothélisme et St. Jean
Damascéne, en accord avec le patriarche Jean V de Jérusalem, dirigea de terre musul-

mane la lutte contre 1'iconoclasme.

dpybdvrwy cipyew émeipaly, wepl THv cwTyplay wavrofey EAauvbpevol, Tols ddormopoioty G-
abm)y  Enwdvvever.... Lvrellfev of Savépou dpevoy, Awmodvcias Te nai pouPovias épya-
pépovs ta oincla we@evydres, nal wpos oG- 2o pevot.
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